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D o d a t o k   č. 1 

 

k Organizačnému poriadku 

Ústavu na výkon trestu odňatia slobody a Ústavu na výkon väzby 

Leopoldov 

 

Čl. I 

 

Organizačný poriadok Ústavu na výkon trestu odňatia slobody a Ústavu na výkon 

väzby Leopoldov, zo dňa 14. mája 2021, č. ÚVTOSaÚVV-160/13-2021, sa mení a dopĺňa 

takto:  

 

1. V § 2 odsek 5 znie: 

„(5) Organizačnou súčasťou ústavu je účelové zariadenie Centrum produkčných služieb 

a tlače Zboru väzenskej a justičnej stráže, Gucmanova 670/19, 920 41 Leopoldov (ďalej 

len „centrum produkčných služieb a tlače“) a účelové zariadenie Archív Zboru väzenskej 

a justičnej stráže, Gucmanova 670/19, 920 41 Leopoldov (ďalej len „archív“), ktoré 

zriaďuje a zrušuje generálny riaditeľ zboru.“. 

 

2. V poznámke pod čiarou k odkazu 5 sa citácia „RMS č. 14/2015, ktorým sa upravuje postup 

pri vybavovaní sťažností v Zbore väzenskej a justičnej stráže v znení neskorších 

predpisov.“ nahrádza citáciou „RMS č. 11/2021, ktorým sa upravuje postup pri vybavovaní 

sťažností v Zbore väzenskej a justičnej stráže.“. 

 

3. Poznámka pod čiarou k odkazu 6 znie:  

„6) RMS č. 11/2021.“. 

 

4. V poznámke pod čiarou k odkazu 13 sa citácia „RGR č. 14/2015 o postupe pri konaní a 

rozhodovaní o trovách výkonu väzby a trovách výkonu trestu odňatia slobody.“ nahrádza 

citáciou „RGR č. 14/2015 o postupe pri konaní a rozhodovaní o trovách výkonu väzby a 

trovách výkonu trestu odňatia slobody v znení RGR č. 10/2022.“ a citácia „RGR č. 

52/2018 o pohľadávkach štátu spojených s výkonom väzby a výkonom trestu odňatia 

slobody.“ sa nahrádza citáciou „RGR č. 52/2018 o pohľadávkach štátu spojených s 

výkonom väzby a výkonom trestu odňatia slobody v znení RGR č. 9/2022.“. 

 

5. V § 3 písmeno af) znie: 

„af) zabezpečuje prevádzku centra produkčných služieb a tlače a archívu,“. 

 

6. V poznámke pod čiarou k odkazu 18 sa slová „zákona č. 221/2019 Z. z.“ nahrádzajú 

slovami „neskorších predpisov.“ a citácia „RGR č. 5/2019 o politike ochrany osobných 

údajov v Zbore väzenskej a justičnej stráže.“ sa nahrádza citáciou „RGR č. 5/2019 o 

politike ochrany osobných údajov v Zbore väzenskej a justičnej stráže v znení neskorších 

predpisov.“. 

 

7. V § 4 ods. 1 písmeno o) znie: 

„o) centrum produkčných služieb a tlače,“. 

 

8. V § 4 sa odsek 1 dopĺňa písmenom p), ktoré znie: 

„p) archív.“. 
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9. V § 5 ods. 2 druhej vete sa slová „účelové zariadenie“ nahrádzajú slovami „centrum 

produkčných služieb a tlače a archív“. 

 

10. § 6 vrátane nadpisu znie: 

„§ 6 

Zásady riadenia 

 

(1) Oddelenia, skupiny, referáty a zdravotnícke zariadenie sa pri svojej činnosti 

riadia vlastnými organizačnými usporiadaniami a popismi služobných činností 

príslušníkov zboru a pracovných činností zamestnancov zboru, ktoré schvaľuje riaditeľ 

ústavu.  

 

(2) Centrum produkčných služieb a tlače a archív sa pri svojej činnosti riadia 

vlastným organizačným usporiadaním. Súčasťou organizačného usporiadania centra 

produkčných služieb a tlače a organizačného usporiadania archívu sú popisy služobných 

činností príslušníkov zboru a popisy pracovných činností zamestnancov zboru služobne a 

pracovne zaradených v centre produkčných služieb a tlače a archíve. Organizačné 

usporiadanie centra produkčných služieb a tlače a organizačné usporiadanie archívu 

schvaľuje generálny riaditeľ zboru po predchádzajúcom odporúčaní riaditeľa toho úseku 

služobnej činnosti generálneho riaditeľstva, ktorý metodicky usmerňuje oblasť činnosti 

centra produkčných služieb a tlače a archívu. 

 

(3) Podľa zásady jediného zodpovedného nadriadeného, ktorý zodpovedá za 

plnenie služobných úloh a pracovných úloh na ním riadenej organizačnej zložke, riadi 

oddelenie vedúci oddelenia, skupinu riadi vedúci skupiny a zdravotnícke zariadenie riadi 

vedúci lekár zdravotníckeho zariadenia. Centrum produkčných služieb a tlače riadi riaditeľ 

centra produkčných služieb a tlače a archív riadi vedúci archívu. 

 

(4) Príslušník zboru a zamestnanec zboru služobne alebo pracovne zaradený              

na organizačnej zložke má len jedného bezprostredného nadriadeného,22) od ktorého 

dostáva rozkazy, príkazy a pokyny, a ktorému zodpovedá za plnenie služobných úloh alebo 

pracovných úloh; právomoc vedúceho oddelenia alebo skupiny, vedúceho lekára 

zdravotníckeho zariadenia, riaditeľa centra produkčných služieb a tlače a vedúceho archívu 

riadiť, organizovať a kontrolovať plnenie služobných úloh príslušníkov zboru a 

pracovných úloh zamestnancov zboru služobne alebo pracovne zaradených na ním riadenej 

organizačnej zložke tým nie je dotknutá. 

 

(5) Vedúci oddelenia alebo skupiny, vedúci lekár zdravotníckeho zariadenia, 

riaditeľ centra produkčných služieb a tlače a vedúci archívu v rámci svojej právomoci 

samostatne rozhoduje a vykonáva opatrenia na splnenie služobných úloh a pracovných 

úloh. 

 

(6) Vedúci oddelenia alebo skupiny, vedúci lekár zdravotníckeho zariadenia, 

riaditeľ centra produkčných služieb a tlače a vedúci archívu je oprávnený pri plnení 

služobných úloh a pracovných úloh požadovať spoluprácu od iných organizačných zložiek, 

ktoré môžu prispieť ku komplexnému riešeniu služobných úloh a pracovných úloh. Vedúci 

oddelenia alebo skupiny, vedúci lekár zdravotníckeho zariadenia, riaditeľ centra 

produkčných služieb a tlače a vedúci archívu poskytne na požiadanie potrebnú spoluprácu, 

podklady a pomoc inej organizačnej zložke pri riešení služobných úloh a pracovných 

úloh.“. 
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11. V § 8 ods. 2 sa slová „riaditeľ alebo vedúci účelového zariadenia“ nahrádzajú slovami 

„riaditeľ centra produkčných služieb a tlače, vedúci archívu“.  

 

12. V § 9 ods. 1 písmeno c) znie: 

„c) riaditeľ centra produkčných služieb a tlače,“. 

 

13. V § 9 ods. 1 sa za písmeno c) vkladá nové písmeno d), ktoré znie: 

„d) vedúci archívu,“. 

 

Doterajšie písmená d) a e) sa označujú ako písmená e) a f). 

 

14. V § 10 odsek 3 znie: 

„(3) Riaditeľ ústavu priamo riadi zástupcu riaditeľa ústavu pre služobné veci I., zástupcu 

riaditeľa ústavu pre služobné veci II., zástupcu riaditeľa ústavu pre ekonomické veci, 

vedúceho organizačno-právneho oddelenia, vedúceho personálnej skupiny, vedúceho 

oddelenia preventívno-bezpečnostnej služby, vedúceho oddelenia psychodiagnostickej 

a konzultačnej činnosti a referát katolíckej duchovnej služby. Riaditeľa centra 

produkčných služieb a tlače a vedúceho archívu priamo riadi generálny riaditeľ zboru.“. 

 

15. V § 10 sa vypúšťa odsek 4. 

 

Doterajšie odseky 5 až 8 sa označujú ako odseky 4 až 7. 

 

16. § 12 vrátane nadpisu znie: 

„§ 12 

Riaditeľ centra produkčných služieb a tlače a vedúci archívu  

 

(1) Na čele centra produkčných služieb a tlače je riaditeľ centra produkčných 

služieb a tlače a na čele archívu je vedúci archívu, nad ktorými vykonáva v určenom 

rozsahu personálnu právomoc a disciplinárnu právomoc generálny riaditeľ zboru. 

 

(2) Riaditeľ centra produkčných služieb a tlače a vedúci archívu sú nadriadení 

príslušníkom zboru a zamestnancom zboru služobne a pracovne zaradeným v nimi 

riadenom centre produkčných služieb a tlače a archíve, ktorých riadia, metodicky 

usmerňujú, kontrolujú plnenie služobných úloh a pracovných úloh, v určenom rozsahu nad 

nimi vykonávajú personálnu právomoc a disciplinárnu právomoc a zodpovedajú za činnosť 

centra produkčných služieb a tlače a archívu. 

 

(3) Pri zabezpečovaní prevádzky centra produkčných služieb a tlače a archívu 

spolupracuje riaditeľ centra produkčných služieb a tlače a vedúci archívu s riaditeľom 

ústavu.“.  

 

17. V poznámke pod čiarou k odkazu 27 sa citácia „RGR č. 39/2016, ktorým sa upravuje 

postup Zboru väzenskej a justičnej stráže pri poskytovaní informácií a pri vedení evidencie 

súvisiacej s poskytovaním informácií v znení RGR č. 24/2017.“ nahrádza citáciou „RGR č. 

59/2021 o postupe Zboru väzenskej a justičnej stráže pri sprístupňovaní informácií.“. 

 

18. V § 13 ods. 2 písm. o) sa slová „odborom podpory centrálneho riadenia a komunikácie“ 

nahrádzajú slovami „odborom kontroly a organizačno-právnych činností“. 

 



5 
 

19. Poznámka pod čiarou k odkazu 31 znie: 

„31) RGR č. 12/2017 o vedení personálnej evidencie a vydávaní personálnych rozkazov a 

disciplinárnych rozkazov v Zbore väzenskej a justičnej stráže v znení RGR č. 37/2021.“. 

 

20. V poznámke pod čiarou k odkazu 45 sa slová „RMS č. 1/2018“ nahrádzajú slovami 

„neskorších predpisov“. 

 

21. V poznámke pod čiarou k odkazu 50 sa slová „RGR č. 55/2020“ nahrádzajú slovami 

„neskorších predpisov“. 

 

22. V poznámke pod čiarou k odkazu 54 sa citácia „RGR č. 28/2015 o zamestnávaní 

obvinených a odsúdených v znení neskorších predpisov“ nahrádza citáciou „RGR č. 

66/2021 o zamestnávaní obvinených a odsúdených“. 

 

23. V § 26 písm. k) sa slová „odboru verejného obstarávania a riadenia projektov“ nahrádzajú 

slovami „odboru projektov a stratégií“. 

 

24. § 27 vrátane nadpisu znie: 

„§ 27 

Centrum produkčných služieb a tlače a archív 

 

(1) Organizačné členenie, základné úlohy, rozsah oprávnení a zodpovednosti 

riaditeľa centra produkčných služieb a tlače a vedúceho archívu a hlavné úlohy centra 

produkčných služieb a tlače a archívu upravujú ich organizačné usporiadania. 

 

(2) Súčasťou organizačného usporiadania centra produkčných služieb a tlače 

a organizačného usporiadania archívu je popis služobných činností príslušníkov zboru 

služobne zaradených v centre produkčných služieb a tlače a archíve a popis pracovných 

činností zamestnancov zboru pracovne zaradených v centre produkčných služieb a tlače a 

archíve.63) 

 

(3) Organizačné usporiadanie centra produkčných služieb a tlače a organizačné 

usporiadanie archívu schvaľuje generálny riaditeľ zboru po predchádzajúcom odporúčaní 

riaditeľa toho úseku služobnej činnosti generálneho riaditeľstva, ktorý metodicky 

usmerňuje oblasť činnosti centra produkčných služieb a tlače a archívu.64) 

 

(4) Príslušníci zboru a zamestnanci zboru služobne a pracovne zaradení v centre 

produkčných služieb a tlače a archíve sú zaradení do systemizácie ústavu a štátnu službu 

a prácu vo verejnom záujme vykonávajú v sídle centra produkčných služieb a tlače a 

v sídle archívu.“. 

 

Poznámky pod čiarou k odkazom 63 a 64 znejú: 

„63) § 3 ods. 3 RMS č. 4/2022, ktorým sa vydáva Organizačný poriadok Generálneho 

riaditeľstva Zboru väzenskej a justičnej stráže. 
64) § 3 ods. 4, § 10 ods. 7 písm. g) a § 15 ods. 2 písm. k) RMS č. 4/2022.“. 

 

25. V § 31 odsek 1 znie: 

„(1) Členmi kolégia riaditeľa ústavu sú zástupca riaditeľa ústavu pre služobné veci I., 

zástupca riaditeľa ústavu pre služobné veci II., zástupca riaditeľa ústavu pre ekonomické 
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veci, vedúci podľa § 9 ods. 1 písm. d), riaditeľ centra produkčných služieb a tlače, vedúci 

archívu a zástupca Odborového zväzu zboru.“. 

 

Čl. II 

 

Tento dodatok nadobúda účinnosť 1. júla 2022. 

 

 

Leopoldov 3. júna 2022  

 

 

 

 

 

 

                                                                             v zast. pplk. Mgr. Viera Ballayová v. r. 

                                                      zástupkyňa riaditeľa Ústavu na výkon trestu odňatia slobody 

                                                                        a Ústavu na výkon väzby Leopoldov  

                                                                                          pre služobné veci 

 

        plk. Mgr. JUDr. Ing. Ľubomír Klištinec 

riaditeľ Ústavu na výkon trestu odňatia slobody 

      a Ústavu na výkon väzby  

     Leopoldov 


